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[skeliavo anapus saulés

... tai buvo nuostabaus darbstumo ir
karybingumo vertéjas, giliy religiniy jsi-
tikinimy asmuo, tai liudija daugelis an-
tologijy, vertimy ir paties sukurty eilé-
rasciy, skirty Dievo Motinai Marijai.

Alfonsas Tyruolis-Sesplaukis.

Nuotr. Jono Kuprio

Nors suiro kanas,
Siela liks gyva!
Skelbia Sventos runos:
Amziais ji laisva!

Ka ji ¢éia regéjo
Nepilna dalim
Rankoje Kuar¢jo
Skleisis pilnatim.

Svies jai amzinybe
Saule nemaria;
Zemei tik suzibe
Zvaigzdés vakare.

Ka kan¢ia sulauze,
Meilé sutaisys:

Degs praamziy lauze
Grijzus kibirkstis.

A. Tyruolis- Se3plaukis
,,Odé nemarumui”

akoma, kad daZniausiai kare-
jai jvertinami tik po mirties,

ta¢iau to nebuty galima pasa-
kyti apie Alfonsa Tyruoli-Sesplau-
ki, kurj Mirties angelas aplanké
2006 m. birzelio 6 d. ir nusivedeé
wanapus saulés”. A. Tyruolio lyri-
kos, vertimy, antologijy, straipsniy
kraitis toks gausus, kad priveréia
stebétis, kaip vienas Zmogus, net is-
gyvenes palyginti ilga amziy; galéjo
tiek sukurti.

Alfonsas Sesplaukis gimé 1909
m. rugsejo 23 d. (pagal sengjj kalen-
doriy — rugséjo 10 d.) Linkuvoje,
Siauliy apskrityje, nedidelio nki-
ninko Seimoje, tarp dviejy broliy ir
sesers. Karybos kelias jj paviliojo
anksti — ketvirtoje klaséje buda-
mas, pasiraSydamas jvairiais slapy-
vardziais, jau rasé vaikams eiléras-
¢ius, trumpus apsakymélius, ku-
riuos spausdino daugiausia Zvaigs-
dutéje. Tuomet, kaip jis sako, ,,tary-
tum savaime” (mazdaug nuo 1923
m.), atsirado ir Tyruolio slapyvar-
dis, kuris ilgainiui taip prigijo, kad
daugelis tiesiog nezZinojo, ar §j ge-
nialy ir darbsty koréja vadinti Ses-
plaukiu, ar Tyruoliu (jis pats labiau
linko j Tyruolj, taip pasiradydavo po
savo kariniais, taip pazyméta ir ant
jo i8leisty knygy).

Kodél batent Tyruolis? Galbat
del to, kad jo autorius buvo perne-
lyg kuklus, mégo vienatve, laikési
nuosaliai nuo minios, niekuomet
neieskojo sau pripazinimo ir garbés.
Taciau jis nebuvo ir uzsidares, ypaé
paskutiniais deSimtmedtiais gyven-
damas Cikagoje: dalyvaudavo be-
veik visuose svarbesniuose lietuviy
renginiuose (i juos vykdamas vie$o-
jo susisiekimo priemonémis, nes
nuosavo automobilio neturéjo), daz-
nai literataros vakaruose skaityda-
vo savo karybg. Negaléjo jis bati
,uzdaras”, mokytojaudamas gim-

nazijose Lietuvoje, déstydamas uni-
versitetuose JAV-se.

Baiges Linkuvos gimnazija,
1928 metais jstojo j Lietuvos univer-
siteto Kaune Teologijos — filosofijos
fakulteta — studijavo germanistika,
lituanistika ir pedagogika — psicho-
logija. 1944 m. rudenj pasitrauke j
Vieng, kur universitete prof. J. Na-
dler pasialé disertacijai temg , Her-
deris ir Pabaltijo tautos” (J. G. Her-
der und die baltischen Voelker). Di-
sertacija apgyné Innsbruck univer-
sitete ir jam buvo suteiktas daktaro
laipsnis. IJdomu, kad Alfonsas Ty-
ruolis, tarytum visg gyvenima likes
istikimas savo slapyvardzio jtakai,
retai prie pavardés priradydavo tas
dvi raides — ,,Dr.”

Anksti gyvenime jis apsisprendeé
kelti Lietuvos vardg savo rastuose.
Tam daugiausia jtakos jam turéjes
prof. Juozas Eretas — Sveicaras, pa-
miles Lietuvg, iSmokes lietuviy kal-
ba ir daug pasidarbaves Lietuvos
labui. Galbnit né viena A. Tyruolio
paruosta antologija to geriau neatli-
ko, kaip jo redaguota Nemarioji Ze-
mé. Lietuva pasaulinés poezijos pos-
muose (1970 .m. Lietuviy enciklope-
dijos leidykla, Boston, MA; antroji
laida 1992 m. Kaune), taip pat
straipsniy rinkinys Lietuva pasau-
linéje literatiiroje (1985 m. Cikaga)

Alfonsas Tyruolis buvo pedago-
gas, poetas, vertéjas, bet névengé ir
publicistikos straipsniy. Jeigu Sian-
dien reikéty pasakyti, kuriam litera-
taros Zanrui jj priskirti, baty ne-
lengva. Galétume tvirtinti, kad jis
poetas, iSleides pirmajj eilérasciy
rinkinj Pavasario sauléj dar Lietu-
voje 1935 m. (poetinés kurybos kryp-
ti jis pasirinkes pagal poeta Maironij,
kurio eiliavimu zavéjesis nuo anks-
tyvos jaunystés), o svetur isleisti Sie
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Alfonsas Tyruolis—Sesplaukis
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poezijos rinkiniai: Kelioné (1950),
Lauky liepsnos (1955), Sacra Via
(1961), Mety vingiai (1963), Dieme-
dzin paunksmeéje (1974), Siapus ir
anapus saulés (1989), Rudenio sau-
lej (2003).

Poeto talentas jam ypaé buvo
naudingas veréiant jvairiy didziyjy
uzsienio poety kiiryba i lietuviy kal-
ba. Pvz.: Goethe rinktiné poezija
(1932), Schiller Giesmé apie varpg
(1939), Shakespeare Sonetai (1964),
Dante Naujasis gyvenimas (1966),
jau paminétoji Nemarioji Zemé
(1970), Ausros Zvaigide (1954) —
vairiy autoriy poezija, skirta Dievo
Motinai Marijai; Novalis Himnai
nakéiai (1979), Aukso lyra (1990) —
Vakary pasaulio poezija; Schondoch
Lietuviy karaliaus krikstas (poema,
1976 m. Cikaga, 1991 m. Vilnius);
Suchenwirt Zygis j Lietuvq (istoriné
poema, 1977 m.), Tagore Paklyde
paukséiai (1998).

A. Tyruolis sudaré keleta anto-
logiju ir i8 lietuviy poety koriniy:
Marijos Ziedai (1932), Marijos Zemé
(1959), Zvaigidsiy sonatos (1981) —
poezija skirta M. K. Ciurlioniui;
Vainikas, kryZius, lelija (1984 m.) —
antologija, skirta sv. Kazimierui; Himnas Ma-
rijai (1971).

plaukis.

tatiau ir i$ ¢ia paminéty pavadinimy gali-

ma susidaryti jspudj, kad tai buvo nuosta-

baus darbstumo ir korybingumo vertéjas, giliy

religiniy jsitikinimy asmuo, taip liudija daugelis

antologijy, vertimy ir paties sukurty eiléraséiy,
skirty Dievo Motinai Marijai.

A. Tyruolis yra iSleides daug prozos verti-

my, vadovéliy mokykloms (tarp jy ir lit. mokyk-

Tai dar ne visas A. Tyruolio kurybos kraitis,

ly Sestajai klasei — Ten, kur Nemunas banguoja
— 1962 m.), paraSes straipsniy jvairiomis temo-
mis — kritikos, recenzijy, apzvalgy ir kt., kurie
spausdinti lietuviskoje periodikoje. Buvo ir nuo-
latinis Draugo SeStadieninio priedo bendradar-
bis.

Egzodo radytojy autobiografijose (1994 m.
Vilnius, Lietuvos rasytojy sgjungos leidykla) A.
Tyruolis, kukliai papasakojes savo biografijos
bruozus, juos uzbaigia Siais Zodziais: ,,Priimk,
brangi tévyne Lietuva, Sias kuklias dovanéles

kaip padéka uz visa tai, ka buvai davusi savo

neuzmir§tamoj padangé;j!”

Poezijos pavasaris Cikaga, 2001 m. Susitiko trys poetai — Vytautas Blozé, Kornelijus Jazbutis ir Alfonsas Tyruolis-Se3-

Nuotr. jono Kuprio

Alfonsas Tyruolis-Sesplaukis buvo ateitinin-
kas, priklausé ,Satrijos” korporacijai, Lietuviy
rasytojy draugijai, Lietuviy zZurnalisty sgjungai,
Columbia ir Notre Dame universitety profesoriy
draugijoms. 1997 m. apdovanotas Lietuviy rasy-
toju draugijos literatorine premija uz viso gyve-
nimo karyba ir didelj inasa i lietuviy literatara.

Jo kinas birzelio 11 d. palaidotas Sv. Kazi-
miero lietuviy kapinése Cikagoje, o siela pasiliko
su mumis — gausiuose leidiniuose.

Danuté Bindokiené

ALFONSAS TYRUOLIS

LINAS IR SILKAS

RUNU PASLAPTIS

Temsta jau, bet eime,
Nors rudens siautime
Sunerimes bus sodas.
Giedrame rytmety
Brido saulé skaisti
Per jo Ziedus rasotus.

Mélynaves bare

Ir rasos sidabre

Linas gulé | kapa
Tamsiadugnéj markoj,
Kad iskiles lankoj
DziGty sauléj virs lapu.

Norint spalis trapus,

Lino audeklas bus

Mums brangesnis uz Silka:
Trauks jis karst] Zaizdos

Ir apydangos duos,

Kad ja jaukiai apvilkty.

Rudenio sauléj

Zyny, i8siaiskinki ta rasta —
Juk tam tu atéjai pas mus —
Kurs runomis apraso krasta,
Mums pakeliui kaip | namus.

Bet sunkus mums ir tavo ZodZiai,
Tokie neklusnas jiems Zenklai,

Ir tamsios gelmés ryja godziai
Zod#ius, kuriais tu prabilai.

Tu nutilai ir mes palikom

Prie tos didZiosios paslapties,
Ir kad atvert tokiem dalykam
Zmogus tik veltui ranka ties.

Ir reiks jam mokytis skaityti,

Kas paraSyta jo Sirdy:

Lengviau bus nei girdét, matyti,
Kas gludi amZiy paslapty.

Rudenio sauléj




,,Priimk, brangi tévyne Lietuva, Sias kuklias dovanéles kaip padéka
uZ visa tai, ka buvai davusi savo neuZmirstamoj padangéj!”

ATSISVEIKINIMAS

Ak, atsisveikinime, koks skausmingas
Tu grauduliu j 3irdj smingas!

Nes Zinome visi mes labai aiSkiai,

Ka iSkeliavimas mus SirdZiai reiskia.

Gal tarsi: nesunku palikt ta vieta,

Kur a3ary ir prakaito idlieta,

Ar kenciant karStmetj, ar minant sniega,
Kurs per ilgai pabust neleidzia diegui.

Bet bus sunku palikt jimintos pédos,
Nors su skausmu ir su vargu sudétos.
Nes ten 3irdies paliekame mes dalj,
Kur pasirinke buvom sau kampelj.

O greitai nesasi mus laiko Suoliai

Ir atskiria siaubingi erdviy toliai

Nuo mus gimtinés, tévidkés brangiosios,
Kuri dar moja kryZiais, berZais, uosiais.

Dél to, kur eitum tik, kur bekeliautum,
Kokiy dangaus bebutum gobtas skliauty,
Ar sveikinty magnolijos ir palmés,

Tu nepamirsi savo Zemeés psalmés:

—Kur tik bebusi, a3 tave lydésiu,
Tau busiu kar3tyje mielu pavésiu
Ir tavo skausma uZliuliuosiu 3velniai,
Kaip to tik tavo meilé nusipelné.

Siapus ir anapus saulés

ATMINTINU TAKU

UZeik, jaunyste, vakaropi
Paguosti 3irdj graudZia, sopia,
Paguosti ja giedru Sypsniu,
Kurj kaip pasaka miniu.

| Sviesy taka gal negrisiu,
Nutrukus jau brangiajam rysiui,
Bet su tavim paeit galiu

Man taip atmintinu keliu,

A3 su tavim nueit svajoju

| tasias padangtes, brangioji,
Kuriy ieSkoti reik ilgai,

Kai vienakart jy netekai.

Siapus ir anapus saulés

L__'

JOHANNA VOIGT
(1854-1939)

PRUSU LIETUVAI

Daug kas pasako, kad be groZio

Tu, mano Zeme pamiltoji!
Nei kalno karina nepuodia

Taves, nei veslus uogienojai.
Auk3tai erelio nematyti,

Nei palmiy, kur kasas kedentuy,
Tik asaros pasaulio kito

Pabirusios tavoj pakrantéj.

Bet kai a3 valanda svajinga
Zaviuos tavim ramiam pusyne,
Ir kai a3 aZuola galinga
Matau iSkilusj Zydrynéj,
Ir kai nuo Nemuno pasklysta
Lak3tingalos giesmé Saunioji,
Ir kai virS kopy as iSvystu
Zuvédra, kur ore plasnoja, —

Tokia palaima jsilieja
Sirdin man — kas tai apsakyty!
Ir aidi meiliai suskambéjus
Mana daina, dZiaugsmu nusvitus.
Nors prasta ruba tu nesioji,
Kalnais nesivaikai Zydryniu,
O Prusy Lietuva manoji,
Gyvuok tu, nuostabi gimtine!

Verté Alfonsas Tyruolis

Nemarioji Zemé

LEIBA NEIDUS
(1880-1918)

PAVASARIS LIETUVOJ

Pavasario nuobaigy metas Saunusis:

Tas metas, kuomet Lietuva, kaip suZadetine,
Pasidabina baltaisiais drabuZiais —

Kai gluosniai smilko savo kvapus

Ir medZiai ka tik prazyde...

Kai vy3nios Ziedy sniegine marska dengias,
Ir sodai, tartum vaikai, ima 3ypsotis,

Ir kregZdés jy prieglobsty

Savo muzika graZia uZgieda, uzskambina...
Seséliais klystanciais ateina

Gélém praZyde, permirke kvapais

Ramieji vakarai ir gilios naktys...

Gamta gi kuZda tylia malda,

Ir VieSpaties nematomas dvelkimas
Kiekvienai sielai nupina vainika...

Verté Alfonsas Tyruolis

Nemarioji Zemé
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Padeéka ir padrgsinimas

Toronto ,,Volungés” choras, vadovaujamas muz. Dalios Viskontienés.

tsakinga uz Kanados lietuviy chorus, besiruo3iancius Siai Sventei,

yra choro ,Volungé” ilgameté dirigenté ir vadové - Dalia Vis-

kontiené. Sio sezono metu ji rado laiko aplankyti Ottawa, Mont-

real ir, Zinoma, visus Toronte bei jo apylinkése jsiktrusius chorus,
pasveikinti choristus, pakonsultuoti vadovus, padrasinti ir pagirti visus,
atsiliepusius | dainy Sventés kvietima. Tesdami chory paskutinius aprasy-
mus, tuos pacius klausimus pateikéme ir Daliai Viskontienei.

— Kokj atstuma reikés jveikti Toronto daininin-
kams?

—Taip kaip per Lietuvg 4 kartus! Bet mes
prityre keliautojai ir tik laukiam kelionés, nes 12
valandy autobuse prabéga kaip niekas. Turime
wkelionés” komitetg, kuris mus puikiausiai pri-
Ziari, t.y. pasirapina, kad niekas autobuse nenu-
alpty nuo bado, maro ir trodkulio. Nezinau, kas
bus Sioje kelionéje kulinarijos specialistu, bet ke-
letas svary ruokyty desry, naminiy krieny, rau-
ginty agurky, kepty parsiuky ir t.t., tai jau mums
yra minimumas! Zinoma, tie, kurie dar i8lipe per
sustojimus jauéia, kad turi paremti ,McDonald”,
»Tim Horton”, taip pat turi progos. Tarp pasi-
stiprinimy bfina tam tikra programa, premijy
iteikimai ir kitos pramogos, taigi nenoriu visy
paslapéiy iSduoti, bet ,Volungei” ir jos draugams
kelioné prans ir kelias | Cikaga bus labai trum-
pas.

Deja, mano dideliam asmeniniam nusivyli-
mui, ad negalésiu dziaugtis su savo choristais.
Vyriausia meno vadové Rita Klioriené pareikala-
vo, kad ba¢iau Cikagoj jau ketvirtadieni, nes nori
patikrinti mano ir kity dirigavimg! Dél to, kad
nemégstu nieko daryti viena, tai keliausiu su Ni-
jole Benotiene sparnuotu geleziniu paukséiu.

— Kokie darbai dar laukia pries Svente?

— Nagai trumpéja, plaukai Zilsta, bet atli-
kome didel} koncerta birzelio 4 dieng, kuriame
mes visi, per 150 ir mazy, ir vidutiniy, ir dideliy,
dainavome daug dainy i§ Sventés repertuaro. |
koncerta, (i8 tikryjy tai masy ,generaliné” repeti-
cija), pakvietém ir vyriausia meno vadove Ritg
Kliorieng, kad mums padiriguoty savo sukurtg
daing (éia 18 tikryjy mes ja patikrinsim!), kad

ol

mus pagirty ir pamatyty, kiek masy daug yra ir
kaip mes visi 100 proc. esame su ja ir dziaugia-
més, kad ji nepabijojo paimt vezimo | rankas, ir
mus veza tokia grazia linkme! Bravo ir valio! O,
be to, mes irgi turime savo 5 dirigentus! Cia pa-
vasario koncertas, tai visos 9 grupés — chorai deé-
véjo savo Dainy Sventés repeticijos uniformas
(marskinélius). Vaizdas margas, jaunatviskas ir
pavasariskas!

Dziaugiames, kad ne tik visi Toronto chorai
dalyvavo, bet ir ,Putinas” i§ Rochester, ir ,Arija”
i§ Ottawa!

— Kokios choristy nuotaikos repeticijose?

— Mes visi esame labai puikios nuotaikos,
nes vienas kitg palaikom, repeticijy lankymas
yra 100 proc., dainos skamba ir vienas kitam pa-
dedam jau nuo rugséjo pradzios. Zinoma, menis-
kam atlikimui néra galo, bet galime drasiai lipti
ant scenos, zinodami, kad pareiga garbingai atli-
kom ruosos darbuose. Si venté suteiké proga ne
tik jau anksé¢iau dainuojantiems, bet ir naujiems
choristams iSbandyti savo sugebéjimus ir daly-
vauti renginyje, kuris pakutens sielg, o mes dar
kartg pasijusime esg garbingos, dainingos tautos
vaikais.

Muzika — daina mus ,suzmogino” ir malonu
matyti, kaip dainoje iStirpo kasdienybé, svetimi
tapo draugais, atsivéré jausmai dainy Zodziuose.

Tikrai laukiam &ventés, kur dar daugiau ma-
sy bus ir galésime savo dziaugsmu dalintis su
kitais.

Muasy visy nuotaikos yra puikios, nes Zinome,
kad bus daug kur akj ,paganyti”. Girdéjome, kad
labai daug jauny, graziy ir turtingy dainininky
atvyksta, o mes i§ Toronto padias graZiausias ir
dailiausias mergaites atsivezam, tai dainy Sven-

Si Sventé suteiké proga ne tik jau anksciau
dainuojantiems, bet ir naujiems choristams
iSbandyti savo sugebéjimus ir dalyvauti renginyje,

kuris pakutens siela.

Muz. Dalia Viskontiené.

¢iy ateitis garantuota!

Taip pat girdéjome, kad bus ypatingos vizua-
linés priemonés, pritaikytos prie dainy. Be abejo,
taip néra dél to, kad meno vadové nepasitiki ma-
sy muzikiniu pasiruosimu, o todél, kad publika
baty uzimta ir dalyvauty 100 proc. klausymu ir
zioréjimu, ir pati isijungty dainavimu (taip, ir
publika gaus progos padainuoti), ir kad neturé-
ty laiko galvoti apie valgyma ir trodkulio malSini-
mg koncerto metu. Be to, yra gandy, kad me-
no vadové su visa savo komanda, masy dideliam
dziaugsmui, nutaré nedaryti parado. Laukimas
lauke, prakaitavimas kaitroje arba Slapti lietuje,
iSvarginty dainininkus pries &vente ir neduoty
patiy geriausiy meniniy rezultaty. Zinome, kad
R. Klioriené zada naujovisku ir ypatingu badu vi-
sus sukviesti | sceng!

— Ko norite palinkéti visiems 3ventés dalyviams?

— Linkéjimai vadovams: kantrybés, stiprios
sveikatos ir dar daugiau jdomiy ir karybiniy min-
¢iy. Dainininkams: kantrybés, SeStadienio repeti-
cija bus masy visy isbandymas, geros nuotaikos
ir poilsio — reikés bati labai Zvaliems, nes mums
diriguos net 20 skirtingy muziky ir reikés prie
kiekvieno prisitaikyti! Pasiropinkite astriais
piedtukais, kad galétuméte pasizyméti, kur ir kg
ir kaip dainuosime, daug vandens, kad balseliai
skambéty kuo graziausiai, ir geros nuotaikos,
kad savo darbu ir dziaugsmu galétumém dalintis
su kitais lietuviskos dainos mylétojais! Rasyto-
jams ir korespondentams: gero Zodyno, nes bus
daug graziy ir neuZmiritamy akimirky. Ben-
druomeniy ir fondy veikéjams: labai trumpy svei-
kinimy, pasididziavimo ir pasitenkinimo, kad ra-
dot puikia meno vadove, kuri mus ,prikélé” i
snaudulio, ir kad toliau ne tik posédziautumeét,
bet neleistumét masy Sventéms vél grizti | keleto
mety snaudulj.

Tad, visi j darba, nes laukia Sienapjoté — ma-
sy grazioji Dainy Sventeé!

Paskutinis Zzodis tiems dainininkams, vado-
vams, organizatoriams, Seimos nariams, kurie
sédéjote namie ir kantriai klausétés choro vadovy
nusivylimy, sunkiy momenty, nedarbingy repeti-
cijy, jos irgi esate dalis visumos ir esat mums la-
bai svarbis. A¢it jums uz kantrybe ir padrgsini-
ma!
Galvg lenkiu pries visus, kurie vél prikéle
dainy Sventeés idéja, pakluso kvietimui, tikéjo ir
pasitikéjo meniska vizija, bei leido &iai Sventei
tapti realybe.

Linkime visiems linksmos ir smagios Sven-
tés! Laukiame tos dienos susitikti su visais, ku-
riems daina yra prie Sirdies!

Paruoié Nijolé Benotiené
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Simto mety sukaktis

). Augaityté — , Madame Butterfly” roléje.

PETRAS PETRUTIS

olistei Juzei Augaitytei nebu-

vo lemta sulaukti 100 mety

amziaus. Ji miré 1996 m. spa-
lio 6 d., Philadelphia, sulaukusi, kaip
miisuose sakoma — grazaus ir ilgo
amzelio — 90 mety. Gimé 1906 m.
geguzés 1 d. Kuisiuose, ne per to-
liausiai nuo Tauragés miesto. Sie-
met geguzés 1 d. nuo jos gimimo
sukako lygiai 100 mety.

Augaitiy Seimoje augo didokas atzaly-
nas — trys mergaités ir trys berniukai. Vi-
siems Sediems vaikams netrako balsingumo.
Pati balsingiausia buvo Juzyté. Kiek paau-
gusi, ji dainavo pradzios mokyklos, o véliau
gimnazijos choruose. Prof. Juozas Zilevicius,
netikétai iSgirdes jos dainavimg, atkreipé
deramg démesj. Kompozitorius Stasys Sim-
kus 1924 m., Tauragéje surengtoje Dainy
Sventéje isgirdes dainuojanéia Augaityte,
klusteléjo: ,,Tu, mazike, i5 kur taip smarki-
ai reki?”

Ta ,,maziké” netrukus dalyvavo konkur-
se ir i§ 240 dalyviy pateko j geriausy ketver-
tukg. Islaikiusi egzaminus, gavo stipendija
studijuoti Stasio Simkaus vadovaujamoje
Klaipédos muzikos mokykloje. Pirmoji dai-
navimo mokytoja buvo Marija Cerkaskaja,
buvusi Petrapilio operos primadona. 1929
m., susidarius palankioms sglygoms, Juzé
ifvyko Italijon testi dainavimo studijas. Mo-
kési Milane, Frescobaldi muzikos institute,
taip pat Romoje ir kitur.

Tuo tarpu Kaune sklido gandai, kad
Juzé Augaityté , jsizitoréjo | kazkokj italy di-
dikg, rengiasi idtekéti ir nebemananti grizti
Lietuvon”. Gandai liko gandais. 1932 m. ji,
sugrizusi | Lietuvg, buvo priimta | Kauno
valstybing opera. 1933 m. debiutavo Bizet
,,Carmen” operoje, atlikdama Michelos vaid-
menj. Véliau dainavo operose ,Faustas”,
.Madame Butterfly”, ,,Romeo ir Julija”,

Sol. Juzé Augaityté 1952 metais.

»Eglé zaléiy karaliené”, ,,Radvila Perktinas”,
»Grazina” ir kitose.

1942 m. persikélusi | Vilniy, Juzé Au-
gaityté jsijungé | tenykst| operos teatra. Dai-
nuodama Kauno ir Vilniaus operose, daznai
koncertuodavo jvairiuose Lietuvos miestuo-
se ir miesteliuose, o taip pat ir uzsienio vals-
tybése. Ypa¢ atmintinas 1944 m. vasario 28
d. Vilniuje surengtas koncertas, skirtas
komp. Stasiui Simkui atminti. Tasyk ji,
akompanuojant Konradui Kaveckui, atliko
daugelj S. Simkaus sukurty dainy. Ta proga
Vilniaus laikraséiuose buvo labai teigiamai
jvertintas ir dainininkés balsas, ir dainy at-
likimas. Dienrastis Naujoji Lietuva raé:
,,Didelé Sventé yra suruoiti koncerta, bet dar
didesné — kai toks koncertas skiriamas
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Vilniaus lietuviy operos gyvavimo 2 mety sukakties diena, 1944 m. kovo 9 d., operos , Faustas” solistai (i$ kairés): E. Kudobaité, ]. Nauragis, P. Pupénaité, J.

Augaityté, V. Baltrusaitis ir K. Kutauskas.




Dialogas su praeitimi

Violeta Kelertiené. ,,Pabaltijo postkolonijizmas’’ (,,Baltic Postcolonialism”)

NERINGA KLUMBYTE

Baltiskasis
postkolonijizmas

llinois universiteto Cikagoje, PLB
ILituanistikos katedros profesorés
Violetos Kelertienés knyga atve-
ria kelig naujoms lietuviy ir kity po-
sovietiniy valstybiy kultiiros ir lite-

Violeta Kelertiené.

ratiiros studijoms. Kelertiené ir kiti
autoriai siilo kalbéti apie buvusig
Soviety Sajungg kaip kolonijine
imperijg, kurios kolonijiné politika
buvo tesiama 20 amZiuje okupavus
Pabaltijo krastus. Dabartinis laikas
yra postkolonijiné istorija, kurig
dauguma straipsniy autoriy anali-
zuoja taikydami teorijas, kurtas tyri-
neti Azijos, Afrikos ir kitus postkolo-
nijinius krastus.

Knygoje pateikiami penkiolikos
autoriy darbai. Kelertiené | dialogg
apie postkolonijizmg jtrau-
kia Pabaltijo krasty ty-
rinétojus, literati-
ros kritikus ir
filosofus.

Knyga leidZia palyginti Latvija, Es-
tijq ir Lietuvg, taip pat kuria bendrg
postkolonijinés kritikos diskursg.
Tarp autoriy yra Vytautas Rubavi-
¢ius, Jiira AviZienis, Ariinas Sverdio-
las, Dalia Cidzikaité, Almantas Sa-
malaviéius, David Moore, Karl Jir-
gens, Piret Peiker, Andrejs Veis-
bergs, Kirlis Raéevskis, Maire Jaa-
nus, Inta Ezergailis, Tiina Kirss ir
Thomas Salumets.

Skirtingai nei kity sriéiy, pavyz-
dziui, politologijos, istorijos ar antro-
pologijos autoriai, Kelertiené nebe-
klausia, ar postkolonijizmas, kaip
teorijuy visuma, literatioros kritikoje
paprastai siejama su E. Said, H.
Bhabha, G. Spivak ir kity vardais,
yra tinkamas studijuoti Pabaltijj.
Kelertiené teigia, jog jos uZduotis
yra parodyti kaip, taikant postkolo-
nijizma, galima kalbéti apie posovie-
tinius krastus.

Kaip kai kurie autoriai pastebi,
pabaltijie¢iai nenori buti lyginami
su buvusiy Vakary kolonijy gyvento-
jais ir jauéiasi esq ,,civilizuoti”, o0 ne
,,kolonizuoti”. Kelertiené taip pat
pastebi, jog Pabaltijo 3alims netinka
taikyti civilizuoto metropolio ir pri-
mityvios periferijos priespriesos.
Anot autorés, Pabaltijo Saliy gyven-
tojai jautiasi esg europiefiais, o so-
viety metropolj laiko necivilizuotu,
barbarigku ir rytietisku (p.252).
Nors straipsniy autoriai pripaZjsta
ypatinga Pabaltijo krasty statusa,
kartu jie randa daug poZymiy, pagal
kuriuos Sie krastai prilygsta Vakary
kolonijoms; tai socialiné, politiné ir
kultiriné marginalizacija ir prie-
spauda, gyventojy bejégiskumas, be-
viltiSkumas ir nepasitikéjimas, ken-
téjimas ir saves niekinimas. Rubavi-
¢iaus ir Sverdiolo mintys apie pro-
vincialumg, nepakankamg brandg,
kultirini atsilikimg taip pat galéty
biti laikomi kolonizuotyjy bruo-
Zais. Taigi, europietis-
kas identitetas kar-
tu egzistuojgs

jant kai kuriy straipsniy kritiky Zo-
dZius, barbary sgmone.

Vakary kolonijizmas daZnai lai-
komas valdymo biidu, kai viena 3a-
lis i3naudoja kitg, pasisavindama
pastarosios turtus, iSnaudodama
darbo jéga, stabdydama Salies so-
cialinj, ekonominj ir kultirinj pro-
gresg savo naudai. [prasta koloni-
zuotuosius laikyti Zemesnés risies
Zmonémis, pavyzdZiui, necivilizuo-
tais ir primityviais &abuviais, kurie
neturi tokiy pasiekimy kaip Vakary
kriks¢ioniski krastai (zr. Carey ir
Raciborski 2004). Soviety Sajungos
industrializacija ir modernizacija
isskiria jg i85 Vakary kolonijy. Ta-
¢iau iskyla etinis ir moralinis klau-
simas, kurj galima taikyti tiek Va-
kary, tiek Soviety Sqjungos koloni-
joms. Sis klausimas — ar moderni-
zacija pateisina prievartg ir valios
primetimg. Tzvetan Todorov knygo-
je Amerikos uZkariavimas teigia,
jog primesti savo valig reiskia pri-
paZinti, jog kitas Zmogus nenusi-
pelno to paties humaniskumo kaip
uzkariautojas. Niekas neklausé, pa-
sak Todorov, ar Amerikos indénai
noréjo raty ar stakliy; jie buvo pri-
versti juos priimti. Bitent &ia yra
prievartos 3aknys, ir jokiy objekty
poreikis negali prievartos pateisin-
ti. Industrializacijg ir modernizaci-
ja taip pat galima laikyti koloniza-
vimo jrankiais. Soviety Sagjungos
atveju tai buvo biidas suvienyti im-
perija, sujungti jos kiing keliy ar-
terijomis, kuriais galéty keliauti
daiktai ir Zmonés, kurdami bendrg
socialinj ki@ng. Anot antropologés
Martha Lampland (2002), jei kolo-
nializmas yra apibréZiamas kaip
tautos ar regiono dominavimo pro-
jektas, kur suvienytomis pastan-
gomis kei¢iamos kultiiros formos,
taip pat politinés institucijos, tuo-

met j Ryty Europos 3alis
galima Zvelgti kaip

1 buvusias

kolonijas.

Ariinas Sverdiolas, Tiina Kirss, Andrejs Veisbergs, Dalia Cidzikaité,
Piret Peiker, Viytautas Rubavicius, Thomas Salumets, Karl Jirgens.

e et e S
pagal & apibréZima, néra svarbios.

avis Chioni Moore, kurio

straipsnis ,,Ar yra post—post-

kolonijizme post postsovieti-
niame? Link globalios postkoloni-
jinés kritikos” (,,Is the Post — in Post-
colonial the Post — in Post — Soviet?
Towards a Global Postcolonial Cri-
tique”) knygoje Pabaltijo postkolo-
nijizmas atveria diskusijg apie po-
sovietinj postkolonijizmg. Autorius
pastebi, jog misy Zeméje néra né
vieno apgyvendinto kvadratinio
metro, kuris kada nors nebity bu-
ves kolonizuotas ir tapes postkolo-
nijiniu. Eurazijoje, Afrikoje, Ameri-
kose ir kitur Zmonés jungési ir sky-
resi, kariavo ir buvo uzkariauti, ke-
liavo ir grizdavo. Nuo Pabaltijo iki
Beijing ir Benin dauguma yra atvy-
kéliai, nors jie ir teigia esg vieti-
niai, emigrantai, nugalétojai ar ki-
tokie. Tai teigdamas Moore kvestio-
nuoja Vakary postkolonijizmg, ku-
ris nepripaZista daugumos kul-
tiriniy situaciju, paZzenklinty post-
kolonijizmo Zyme. David Chioni
Moore mano, jog Vakary kolonializ-
mas neturi biti laikomas ,,standar-
tu”. Jis kvie¢ia postkolonijizmo ty-
rinétojus jtraukti | savo studijas
buvusig posovietine erdve; taip pat
skatina posovietiniy krasty tyriné-
tojus taikyti postkolonijizmo teori-
jas ir perspektyvas.

Moore teigia, jog galima iSskir-
ti kelis kolonijizmo tipus. Pirmasis
biity politiné, ekonominé, kariné ir
kultiriné okupacija, kur vietiniai
yra Zemesnés riiSies Zmonés. Tokia
buvo brity okupacija Kenijoje ir
prancizy Senegale ir Vietname.
Antrasis kolonijizmo tipas, budin-
gas JAV, Australijai ir Piety Afri-
kai, yra okupacija, kai vietiniai pa-
verciami ,,ketvirtojo pasaulio” sub-
jektais. Tretiasis, arba dinastinis,
yra gretimy 3aliy nukariavimas
kaip Otomany ar




Habsburgo imperijy laikais. Sovietiné imperija

buvo labai jvairi. Sibiro tauty jjungimas i Sovie-

ting imperijg labiau panaSus { Vakary koloni-

jizma. Pabaltijo krasty kolonizacijg David Moore
ketvirtajam

priskiria kolonijizmo tipui — atvirks-
tinei kulttirinei kolonizacijai. Atvirkstiné, kadan-
gi kolonizuotieji krastai buvo kultiriskai prana-
Sesni, o kolonizuojamieji daznai kalbéjo apie so-
viety okupacijg kaip ,,azijietiSka”. David Moore
paZymi, jog tie, kurie nori kalbéti apie sovietinj
eksperiments kaip nekolonijini, gali teigti, jog:

. SonequyunganoréJoxﬂmmnhdarbo

* ji leido egzistuoti daugeliui kalby;

* ji staté gamyklas, ligonines ir mokyklas;

* ji iSlaisvino Vidurinés Azijos moteris i
haremuy;

* ji pritaré tretiojo pasaulio antikolonijiniams
pasiprieSinimams; ir pan.

Tie, kurie kalbéty apie Soviety Sajunga kaip
kolonijine imperija, teigty, jog:

* ji istrémeé daugeli gyventojy i8 nuolatiniy
gyvenamuyjy viety;

* ji niveliavo kultiras Vidurinéje Azijoje ir
léemé ekologines katastrofas Aralo jiroje;

* ji okupavo nepriklausomas Baltijos Salis;

* rusy tauta turéjo aukstesnj statusg uz kitas
tautas;

* ji nuslopino judéjimus 1956 Budape3te ir
1968 Prahoje.

Kiti autoriai taip pat pastebi, jog kolonijizmo
pozymiu galéty biti ir kalbos politika, kadangi
rusy kalbg buvo siekiama jtvirtinti kaip imperi-
jos ligua franca, bei politiné ir ekonominé kontro-
lé. Karl Jirgens teigia, jog sovietinis kolonializ-

mas buvo ir mastymo kolonializacija.
ir Lietuva

tira AviZienis nagrinéja Dalios Grinke-

vitiités Afsiminimus, parasytus 1949-1950

(pirmg kartg isleisti 1995) ir Lietuvius prie
Laptevy jiros, parasSytus 1950 (pirmg kartg pa-
skelbti 1988). AviZienis kvestionuoja jprastg su-
- vokima,-jog Grinkeviéilités atsiminimai yra na-
ratyvas apie lietuviy tauta, jos kentéjimsg ir pasi-
prieSinimg. Anot autorés, memuarai primena
socialistinio realizmo siuzets ir oficialig sovietine
propaganda; kartu tai yra ir naujas tam tikro pa-
siprieSinimo diskursas (p.185). AviZienis teigia,
jog Gulagas buvo ,,pamégdZiojimas”, Homi Bhab-
ha ZodZziais kalbant. Nors ir prieSindamiesi, la-
geriy Zmonés buvo ,,homo sovieticus”. Grinkevi-
tiiités kalbéjimas yra sovietinio Zmogaus kalbé-
jimas, nors ir besipriefinantis sovietinei siste-
mai. Kaip ir socialistinio realizmo noveléje, Grin-
kevi¢iiités naratorius yra sveikas, patrauklus,
rimtas, i8didus, drasus, Siltas, intelektualus ir
geras. Pagal jvairias Komunisty Partijos progra-
mas, idealus sovietinis Zmogus turi siekti sgZi-
ningumo, tiesos, gerumo, susilaikymo ir nepasi-
tenkinti netiesa, parazitizmu ir karjerizmu
(p.190). PanaSus yra ir Grinkevi¢iités narato-
rias.

Juara Avizienis taip pat pastebi, jog pats
Grinkeviéitités knygos pavadinimas, Lietuviai
prie Laptevy jiros, nebuvo pasirinktas pacios
Grinkeviéiités. Kazys Saja, pirmojo 1988 mety
leidimo redaktorius, taip pat Aldona Sulskyte,
Grinkevi¢iiités draugeé, parinko pavadinimg po
autorés mirties 1987 metais, ir per Sgjudzio for-
mavimasi. Pavadinimas suteiké memuary patir-
tims nacionaline reikdme ir reikalavo, jog me-
muarai biity skaitomi apie lietuvius kaip tautine
grupe, kurie kentéjo nuo soviety okupacijos. Avi-
zienis komentuoja, jog toks skaitymas néra tiks-
lus, Grinkeviéitité neraSo apie tauts. Lageryje
sunkumai skatino galvoti apie save ir savo arti-
muosius, 0 ne apie tautg (p.193).

Tautos tema iskeliama ir Dalios Cidzikaités
straipsnyje ,, Tautiniy alegorijy paieska lietuviy
prozoje: Sauliaus Tomo Kondroto Tautos gimi-

mas (,,Searching for National Allegories in
Lithuanian Prose: Saulius Tomas Kondrotas’s
The Slow Birth of Nation”). Novelé yra istorija
apie tautos susiformavimg. Kondroto Zmonés gy-
vena atskirti ir apsupti kalny. Jie yra nejprasti
ir egzotiski. Sie Zmonés apie kita pasauli suZino
i$ upés, kuri pavasarj atnesa jiems lavonus, at-
plaukianéius kartu su nukritusiais medZiais,
kelmais ir krimais. Lavony kiSenése jie randa
pinigy ir kity brangenybiy. Moterys paliekamos
ant kranto, ypa¢ jei jos nuskendo neseniai ir yra
grazios. Vyrai iskart laidojami. Viena palaidota

moteris atsigavo, iSlauzé karstg ir idsikasé | pa-

Violetos Kelertienés knyga yra
svarbus indélis | mastyma apie
sovietinj ir posovietinj laikotarpj,
jo kultdra ir literatira. Knyga
kuria kitokj kalbéjimo biida apie
tauta, erdve, laika ir Zzmogu.

viriy. Nuoga ir i8blyskusi ji vaiks&iojo nuo vieno
namo prie kito, kol vyras, kuris jg buvo istraukes
if vandens, jq priglaudé ir véliau vedé. Cidzikaité
komentuoja, jog svarbu, kad &i moteris ir véliau
jos Seima yra svetimi, ypaé todél, kad ji gerai ne-
iSmoko Zmoniy kalbos. Kitas/svetimas, tiek Ziuo,
tiek kitu atveju, yra svarbios bendruomenés
identiteto dalys: tik santykyje su kitu, Zmoneés,
kaip grupé, gali apsibréiti save.

Apie civilizuotuosius Kondroto Zmonés pir-
miausia suZino i§ nuotrauky, kurias jie perka i$
#ydu, Zmones aplankanéiy kiekviena rudeni. Zy-
dams Zmonés atrodo keisti ir svetimi. Zmoniy ne-
kaltumas slepia ne tik i8didumg ir drgsg, bet ir
naivumsg, primityvumsg, ekonominji, kultarinj ir
socialinj atsilikimg. Kondroto Zmonés daug ne-
kalba, jei kyla nesutarimas, jie ji iSsprendiia
kumséiais (p.297-298). Cidzikaité kalba apie
Zmones kaip vyry bendruomene ir daro iSvads,
jog tauta yra vyry kiirinys; jos kurimas yra vyry
privilegija. Jie yra kiirybiné galia, aktyvis, do-
minuojantys ir herojigki.

Cidzikaité kartu su Edward Said (1986) ir
Saulium Tomu Kondrotu netiesiogiai kelia klau-
simg, kada mes tapome tauta? Nors Kondrotas
paraso novelés pabaigoje, jog jis kalbéjo apie ma-
kedonieéius, Dalia Cidzikaité teigia, jog visa no-
velés istorija yra bet kurios tautos pasaulyje gi-
mimo alegorija (p.296). Kaip ir Grinkeviéiatés,
taip ir Kondroto Zmonés yra hibridai, ne gryni
,;kolonizuotieji”, bet turintys , kolonizatoriy”
bruozy. Kondroto noveléje ne kultiariskai atsili-
kusi kolonizuota  bendruomené, bet stiprus ir

agresyvus vyras barbaras.

Violeta Kelertiené straipsnyje ,,Saves ir kito
suvokimas lietuviy postkolonijinéje literatiiroje”
(,,Perceptions of the Self and the Other in Lit-
huanian Postcolonial Fiction”) (parasytame 1996
metais, pirmg kartg publikuotame 1999 metais)
gilinasi i postkolonijinio Ric¢ardo Gavelio Zmo-
gaus jausenas, mastymg ir veiksmus. Autoré nag-
rinéja Gavelio noveliy trilogijos dvi dalis: ,,Vil-
niaus pokeri” (1989) ir ,,Paskutinigjg Zemés Zmo-

- niy kartg” (1995). Gavelio romane kolonizatoriai

yra tiesiog ,,jie”. Kolonizuotieji jau¢iasi menkesni
ir Zemesni uZ juos. Kelertiené mano, jog koloni-
zuotieji herojai stengiasi demonstruoti savo pra-
naSumg prie$ kolonizatorius. Bejégiskumas, sa-
ves paZeminimas, galvojimas, jog situacija yra
tokia, dél kurios pats esi kaltas, taip pat pazymi
kolonizuotyjy herojy sgmone. Neapykanta sau,
pamiSimas, savigrauZa ir prievarta, priklausy-
mas bendruomenei, kurios idealus lengva i8duo-
ti, rodo susiprie§inimg ir socialine anomalijg. To-
kia yra postkolonijiné sgmoné.

prilyginamas maZam vaikui. Violeta Keler-

tiené prieina prie iSvados, jog §is mazas vai-
kas Zaidzigs su vakarietiskais Zaislais, bet ka-
dangi jis esantis nusivyles, apleistas ir nepasi-
ruoses Vakarams, taip pat mazai besiskirigs nuo
Ryty, jis turi ,,uZaugti” ir pereiti per visas stadi-
jas norédamas pasiekti ciniska, materialistiska
,,brandg”. Ta¢iau Siame procese jis galis sunai-
kinti pasauli, kuri mes, esg, pazistame. Gavelis,
anot autorés, atskleidZiantis paslaptingg postko-
lonijinj ir posovietinj protg (p.266).

Almantas Samalaviéius straipsnyje ,,Lietu-
viy proza ir dekolonizacija: Kino atradimas”
(,,Lithuanian Prose and Decolonization: Redisco-
very of the Body”) teigia, jog sovietinés patirtys
yra varzanéios posovieting bendruomene. Jo nuo-
mone, akademinéje kritikoje tebevyrauja jpro-
¢iai, igyti kolonijiniu periodu. Jis siiilo iSvadg, jog
akademinis literatiirinis diskursas tebéra oku-
puotas praeities (p.410) ir kvieéia iSplésti kriti-
ne mintj jjungus postkolonijinj Zvilgsni i kiirybg
ir kultirg.

Samalavi¢ius nagrinéja Riéardo Gavelio no-
vele Berankis (1987) ir kalba apie kiino deforma-
cijg kaip kolonijinio kentéjimo metaforg. Novelé-
je Berankis kalbama apie buvusi Gulago kalinj
Vytautg Beranki, kuris, norédamas iSsigelbéti su
grupe kity kaliniy, sutinka, jog jo ranka bity
nukirsta ir pritvirtinta prie upe plaukianéio ras-
to, tam, kad pasauliui b@ty pasiysta Zinia apie
juos. Si lemtis kaip ir uZrasyta Vytauto pavarde-
je ,,Berankis”, Taéiau Vytautas Berankis negali
susitaikyti su savo rankos praradimu net ir gri-
Zes i5 Sibiro. Savo gyvenimg jis baigia savizudy-
be taip sujungdamas savo kiing ir sielg. Tik mir-
tis sutaiko ji su praeities patirtimi, kuri ji per-
sekiojo laisvéje (p.416). Gaveliui prarasta kiino
dalis yra kolonijinio kentéjimo ir Lietuvos istori-
nio likimo metafora. Vilniaus pokeryje (1989)
taip pat kuriamas bejégis, sutriuskintas koloni-
zuotojo kiinas ir jkalinta tauta. Gavelio romane
Vilnius visy keturiy naratoriy pristatomas kaip
didelis, sergantis ir yrantis kiinas (p.418). Pana-
Siai Gavelio noveléje Prarasty gody kvartetas
(1997), seksualiniai jvaizdziai kalba apie frag-
mentuotg visuomene, kenéianéia nuo socialiniy
patologijy ir praradusig dél kolonizacijos tradi-
cinius socialinius ry$ius. Si novelé patvirtina,
kad Gavelis netiki kolonizuota, iskastruota ir be-
viltiska visuomene ar bent parodo, kad autorius
yra skeptiSkas dél jos demokratizacijos.

Vytautas Rubaviéius straipsnyje ,,Misy pa-
¢iy sovietiné patirtis” teigia, jog sovietinio laiko-
tarpio gyvenimas ir kultiira yra mazai analizuo-
jami. Anot autoriaus, ,,tyli rezistencija” visy, net-
gi ty, kurie uZémé aukstus postus ir buvo tuome-
tiné nomenklatiira buvo vienaip ar kitaip nusi-
teike pries rezimg yra viena pagrindiniy metafo-
ry, kuri yra pasitelkiama kalbant apie praeitj.
Rubavitius teigia, jog postkolonijinés studijos tu-
réty pripazinti, kad elitas subrendo kurdamas
jvairias bendravimo su kolonizatoriumi strategi-
jas. Gilindamasis | Sias strategijas kuréjy ir lite-
ratiiros kritiky atzvilgiu, Rubavi¢ius skatina
magstyti apie sovietine patirt] kaip ,,savg”.

Postkoloniiinis Gavelio kurybos Zmogus yra

Nukelta i 8 psl.
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Simto mety su

Juzé Augaityté ir Mikas Petrauksas operoje ,,Romeo ir Julija”.

kaktis

Atkelta i3 5 psl.

vieno kompozitoriaus kariniams...
Tokj koncerta mums davé gerai pa-
zistama operos solisté Juzé Augai-
tyté. Ji turi grazy balsa, jautria at-
likimo dovang ir aifkig tarsensg...”

1944 m. vasario ménesj, Vilniu-
je dainuodama Stasio Simkaus su-
kurtas dainas, ypaé atlikdama , Kur
baknizé samanota”, solisté Augaityté
vargu ar pagalvojo, kad jai ir dau-
geliui kity teks palikti tg ,,samanota
baknze”, ir, isklydus i gimtojo kras-
to, ieskoti prieglobséio svetur.

akoma, kad viena jos mégsta-
Smiausiq dainy buvo Stasio

Simkaus ,,0i grei¢iau, grei-
¢iau”. Kaip zinia, Sioji daina baigiasi
Zodziais — ,,amziais bus laisva Lie-
tuva”. Daina daug karty buvo dai-
nuota vieny ar kity okupanty valdo-
moje Lietuvoje ir jos atlikimas daz-
niausiai badavo palydimas audrin-
gais plojimais, o kartais ir atsistoji-
mu.

Sol. Juzé Augaityté daug karty
dainavo Vokietijoje lietuviy ir kita-
tauéiy ruodtuose koncertuose. Nie-
kada neatsisakydavo padainuoti net
ir maziausioje stovykloje, kur gyve-
no lietuviai.

Atvykusi | JAV, gyveno Phila-
delphia, PA. Susidarius salygom,
désté dainavimg Marco Farnese mu-
zikos studijoje ir Combo muzikos ko-
legijoje, o véliau jsteigé savo daina-
vimo studija, kurioje mokési ne tik
lietuviai, bet ir kitatauéiai. Ne karta

Sios studijos dainininkés praturtin-
davo Philadelphia ir kity vietovig
renginiy programa.

Gyvendama JAV, buvo daznai
kviet¢iama dainuoti jvairiuose lie-
tuviy telkiniuose. Atmintinas sol.
J. Augaitytés dainavimas Cikagoje
dienraséio Draugo romano konkur-
so premijos jteikimo i¥kilmése, taip
pat Lietuviy operos ,,Fausto” spek-
takliuose.

Juzé Augaityté reifkési ne tik
scenoje, bet ir visuomeninéje veik-
loje. Jos déka buvo isteigtas Lietu-
vig motery federacijos klubas, ku-
riam ji pirmininkavo iStisus 25 me-
tus.

Pries 10 mety Anapus iSkelia-
vusi Juzé Augaityté buvo ir tebéra
minétina teigiamiausia prasme.
Baigiant norétysi pakartoti Cika-
goje gyvenusios aktorés E. Petro-
kaités-Rukuizienés pasakytus zo-
dzius, solistei Augaitytei §venciant
80 mety sukaktj: ,,Masy atmintin
jrasyta Jusy &viesi ir grazi jaunys-
té, beskardenant lakstutés balsu.
I3plazdenot i tolimus horizontus, i
verpetais putojantj pasaulj... Musy
Sirdis maloniai kutena kiekviena
pasiekta ar iSgirsta zinuté apie
Jasy laiméjimus, nuskintus muzi-
kiniame pasaulyje...”

Sol. Juzé Augaityté miré, ta-
¢iau kai kuriais atvejais ji tebéra
gyva. Va, kad ir jos artimyjy Klai-
pédoje jsteigta ir jos vardu pava-
dinta premija, kuri kiekvienais me-
tais skiriama i8kiliausiai Stasio
Simkaus konservatorijos dainavi-
mo skyriaus studentei.

(Naudotasi LTSC Zileviciaus/
Kreivéno muzikologijos archyve sau-
goma medZiaga).

Dialogas su praeitimi

Atkelta is 7 psl.

Totalitarizmo laiku biurokrati-
niai aparatai kontroliuoja rasyma,
publikavimg ir kritikg. Skirtingai
nei kity kolonijy gyventojai, kurie
daZnai nemokéjo rasyti savo kalba,
lietuviai ir kiti posovietinéje erdvéje
gyvene zmonés buvo sukire poteks-
¢iy kalb. Tai buvo raSymas pries im-
perija, jos ideologijg ir taisykles, su-
détingas intelektualinis Zaidimas
potekstémis, kurio cenzoriai daZnai
nesugebédavo jminti. Nors potekséiy
kalbg literatiroje yra jprasta anali-
zuoti, daug refiau kultiros kritikai
atkreipia démesj | literattiros kriti-
ka, kaip tam tikrg uzkoduoto kal-
béji-mo formg. Rubaviéius mano, jog
savo interpretacijose kalbédami apie
lite-ratiros kritikus, mes negalime
rasy-ti, jog ,,X mano taip” arba , Y
teigi” (p.100), kadangi autoriaus bal-
sas buvo nuolat kontrolinojamas
turin-éiyjy galig. Galios aparatas
buvo jt-raukiamas | teksts, autori-
aus idéjos koreguojamos (kartais
netgi be autoriaus sutikimo),
galutinés versijos tikrinamos. Taigi,
kai mastome apie literatiiros kritiks,
negalime pa-mir5ti jo balsu pateiki-
amo galios dis-kurso ir tai, jog egzis-
tavo cenziira ir ,,savicenziravimas”.

Rubaviéius kalba apie tai, jog
retorika, kuri Slovino sovietine sant-
varkg, padéjo kiiréjams dalyvauti
vieSsame literatiiriniame gyvenime.
Teigiama sovietinés santvarkos kri-
tika, jos ideologiné retorika, apsau-
godavo kritiky tekstus. Emigracijos
autoriai Zinojo, jog jei sovietiniai kri-
tikai pabrézty tautines aliuzijas, at-
kreipty démesj | tautine savimone ar
susiety ju darbus su Vakary literati-
ros kritikos teorijomis, iy kritiky
darbai atsidurty pavojuje (p.98-99).
Rubaviéius siilo ignoruoti lojalumo
santvarkai ir partijai apraiSkas so-
vietinio laikotarpio kiiryboje. Sio lo-
jalumo apraiSkos turéty dominti
postkolonijizmo kritikus, kurie galé-
ty tyrinéti kaip totalitarinis diskur-
sas funkcionavo.

Autorius pripazista, jog taip ra-
sydami kritikai taikési prie okupaci-
nio rezimo ir kiiré ideologinj diskur-
sgq. Tokia kritika buvo duoklé sovieti-
zacijai, kartu ji verté niekais rasyto-
ju pastangas kovoti pries sovietizaci-
ja (p.94). Rubaviéius cituoja Violetg
Kelertieng, anot kurios, rasytojai in-
ternalizavo taisykles apie tai, kas
galima, tuo tarpu nuolat bandé per-
zengti to galimumo ribas. Sovietinis
poetas neturéjo teisés atsipalaiduoti.
Jis nuolat buvo stebimas kritiko, ku-
ris Zinojo, kokia yra sovietine realy-

be ir kaip ji turi biiti reprezentuoja-
ma (p.98).

Postkolonijizmas lietuviy auto-
riy straipsniuose yra ne tik dialogas
su praeitimi, savirefleksija ir galios
santykiy identifikavimas, bet ir ban-
dymas suprasti ir dabartinius galios
santykius. Nors ir iSsilaisvine i8 ko-
lonijinés imperijos, kai kurie straips-
niy autoriai tebejaucia kultiros pro-
vincialumg. Sverdiolas kalba apie
tai, jog dél uzsienio kalbos barjero,
mazo skai¢iaus knyguy, riboto kiirybi-
nio potencialo, riboto skaiéiaus kny-
gy uzsienio kalba, finansiniy proble-
my kultériné erdvé yra izoliuota ir
provinciali (p.242-243). Pasaulis,
anot Sverdiolo, kalba jvairia ir pries-
taringa kalba, lietuviai daZnai nuty-
la, net kai ir pataiko i takta. Ar post-
kolonijinis Zmogus yra vél ,barba-
ras” kitoje imperijoje? Panasy klau-
simg uzduoda ir Violeta Kelertiené,
uzbaigdama postkolonijine Pabaltijo
krasty studijg: kas yra dabar kolo-
nizatorius; po ,,naujujy barbary” in-
vazijos i Ryty Europos, ar pozicijos
apsikeité ir senieji kolonistai yra su-
trike, ju kultiira paniekinta ir pa-
neigta kaip nepilnaverté; o gal pa-
prastiausiai postkolonijiniam Zmo-
gui toliau reikia Kito, kad galéty api-
brézti save, kai Rusija tapo nereiks-
minga?

Violetos Kelertienés knyga yra
svarbus indélis | mastymg apie so-
vietinj ir posovietinj laikotarpi, jo
kultiirg ir literatirg. Knyga kuria
kitokj kalbéjimo buda apie tauta,
erdve, laikg ir Zmogy. Knyga kiek-
vienam bus jdomi kelioné per tautos,
bendruomenés, prievartos ir kanéios,
egzotikos ir seksualumo, moters ir
vyro, kiino ir sielos, svetimo ir savo
temas. Baigdama norééiau pastebéti,
jog kiekvienas kolonizuotasis turi
kirybine galiag sukurti imperija.
Postkolonijinis Zmogus turi ir laisve
Sig galig igyvendinti.

Knyga galima isigyti www.ama-

Zon.com.
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